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DA DRIGEN OF UM SYNBOLD POPULAR Nk FESTA DF 5. MARTINAD

Pouces assumptos haverd que se prestem tantio a um estudo de
psychologia popular come o des santos favoritos e o das suas festas,

Nas lendas orthedoxas ha sempre uma parte reflectida, conscien-
te. Comguanto tambem o estndo d'essas —sobretudo das que cavecem
de base historica — pertenca legitimamente ao dominie do folk lore,
affuellz parte intencional gue todas ellas tem, obriga a dar-lhes um
logar separado e por vezes até as attrae para um campo diverso,

(> mesmo pdde dizer-se com respeito is manifestaches festivas
ordenadas pela lgreja. Nao é decerto na symbwlica eommemorativa,
nas allegorias de caracter purameute moral de que ella compoe os
seus cultos solemnes, que se revela o espirito do povo, mas sim nas
mil variagies caprichosas com que elle, a seu sabor, orna, deturpa
muitas vezes, a thema imposto. Da comparacdo, porém, eptre a nar-
racdo orthedoxa e a sua forma vulgar, entre a solemnidade ecelesias-
tica e aquell’outra parte da festa que se, passa fora do recinto sa-
grailo, facilmente se colhem dados valiosos pam a apreciacdo da menta
ll(]i]llldlu Al se vé& comoe nma formula, um symbolo, pode eonservarse
indefinidamente, comquanto a idéa que presidiu 4 sua creacdo dei-
xasse ha muito de ser intelligivel; conservar-se gracas a uma imagi-
nagio fecunda, que inferpreta, a seu mode, sem hesitar, agnille que
Ihe & obscara, tornando, ¢ verdade, mais densas as trevas com os es-
forcos que faz por {hssum 1as. Assim ¢ que a formula, o symbolo, ¢hega
ndo raro a assumir nas mios do povo uma significagio diametr almente
opposta a primitiva, verdadeira.

Em Portugal existe, em relaciio com a festa de N Martinho, um
costume popular que offerece um exemplo curioso daquelle processo
de transformacde intima, costume cnja proveniencia, enigmatica a pri-
meira vista, ¢ todavia tdo clara como historicamente interessante,

Alladimos a0 emprego do chifre como symbolo da embriaguez.
Este objeeto, t8o desprezado que ndo se ousa dar-lhe o verdadeiro
nome— pruderie alids exclusivamente nossa— é uessas festas conde-
rido com fngida solemnidade, em guisa de condecoracio, aquelle que
mais se haja illastrado nes certamens bacchicos das vesperas, ou en-
tio posto as escondidas, satyra pungente, a portd dalgum beberrao
emerito, peivs espirituosos da localidade, oa em fim o symbole € le.
vado em triumphal procissao, pelos rirmios de 8, Martinhox, debaixo
de um improvisade pallio, come o Sacramento em calix on custodia
nas pwc,i,asﬂeq verdadeiras. O symbolismo astribnidoe ao ehifre naguel-
las ceremonias grotescas ¢ tanto mais curioso por ser, segundo pavece,
exclusivo d’ellas.

Este costume, tal como haje o pratica o povo, & ndo somente
grosseire e indecorosn, mas chega por vezes & tocar a raia do sacri-
legio e, todavia, na sua significacdo original, nem sequer profano se
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poderia chamar. Nio busquemos interpreta-lo pela historia do Santo,
pois, nem na sua lenda authentica, nem nas variantes populares, se
acha episodio algum que possa considerar-se como origem do symbo-
Jismo em gue tal costume se baseia. Mals probabilidade haverd de se
he achar a raiz eavando em terveno pagio, esse terreno fertil onde
brotavam quasi todos os usos similares. Pagh ¢, com effeito, toda a
festa de S. Martinho.

Nio me consta existir hoje em dia em outro paiz o costume por-
tegués de que me estou occupando, mas em algumas regides da Alle-
manha cosem-se para o dia de 8. Martinho certos pies ou bolas aos
quaes se da o nome de Martinshirner (chifres de S. Martinho). A in-
terpretacio d’este costume tradicional importa-nos, pois que a base
mythica d'elle ¢ evidentemente a mesma do costume portugués. Adelph
Wuttke (Der Deutsche Aberglunbe dev Gegempart) vé nos Murtinshir-
aer as ferraduras do eavallo de Wodan (Odhiny on ainda chifres de
bode ‘dos bodes de Thor?). F' certo gue no 8. Martinho se recoube-
cem feicoes do mytho de Weodan, por exemplo o cavallo branco: toda-
via a explicachio d’aguelle mythographo ¢ na verdade demasiadamente
artificiosa. A segunda interpretachio, pelos chifres dos bodes de Thor
_.%e sio esses os que elle tem na mente — seris inadmissivel. Us
hodes sio com effeito um dos attributos inseparaveis do deus, que até
deriva da sna relacio para com elles um dos seus epithetos, porém as
armas d’estes animaes € gue bio possuem de modo algnm & Importan-
cia mythica que a hypothese de Wuttke presappoe. Salvo erro, em
toda a Fdda Seeswndar s6 nma vez se falla nellas, em Hymisividha,
7, onde os bodes sdo clhamados =os das armas magestosas». Ontros
tem trazido ao campo, a proposito des Martinshirwer, & opinido de
que estes sejam os chifres por onde bebia Thor. Esta aproxima-se do
alyo, mas nio acerta ainda. Km SteddshepermAl, 16, onde se falla nos
vasos por onde bebe Thor, estes vem apenas mencionados de um modo
geral como tagas (=kelirj, sem se especialisar a férma nem & materia
i'ellas.

Fvidentemente, costumes (3o persistentes, tao lenazes como a0
os doix de que se trata, nao podem nascer de uma feigio mvthica se-
cundaria’ a sua base deve ser larga e sdlida, uma circumstancia my-
thica on cultnal da mads alta significacio.

Confrantando a historia de um santo, quer ella seja anthentica,
quer anthenticada por deeisdo ecelesiastica, com a lenda popular —
ceralmente dispersa em fragmentos-— resultard que a segunda se
acha sempre tanto mais alterada guante mais auerido elle é; e que
além Tisso o pevo opera a metamorphose guasi reguiarmente em sen-
tide jorundo, despindo & narracio de tudo guanto lhe parece dema-
siadamente austero, € bordando-a com alegres recamos de mvencio
sui. Nio podendo elevar-se i altura d'esses personagens, cuja gran- .
deza moral estd a maior parte das vezes muito acima da sua compre-
henso, trata de os abaixar até ao proprio nivel. O nosse santo é um
d'estes favoritos.
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Entre os santns populares nenbmm de certo o ¢ mais do que X,
Martinho de Tours ¥ e nenhum tambem — com unica excepedo talves
de 8. Jodo Baptista — ¢ mais geralmente festejado, nin si pelo povo
portpgués, mas por todas as naches do oceidente da Kurops, inchu-
sivé as protestantes. Tal popularidade, ganha pelo santo Bispo em
parte durante a sua vida e entre os proprias contemporaneas, ndo
cesson, deppis da morte delle, de se avelomar com a addigio de ele
mentos diversos, estranhos, heterogeneos, derivados de fontes varias
e, infelizmente, nem sempre puras; asshn se explica que o santo fusse
progressivamente perdendo em dignidade o que ja ganlaudo na sywm-
pathia publica. Poucos secnlos depois da morte d'aquelle apsters no-
delo de virtude christd, & sua festa era celebrada com excessos Laes
que o Papa julgow dever intervir, e so a resistencia guasi desespe-
rada dos fleis, a qual fazia Lemer uma rebellido no seio da Epereja, ¢
nue poude salvar de ser riscada do Calendario esta festa offensiva,

Meitas sfo as tradigies apocryphas, muitos os dites pleareseos
de que o povo rodeia o memoria Caquelle heroe da 1€, alterando-1he
a physionomia historica tio veneravel, & fazendo delle wm persona-
gem semi-comice. Para o pove, 8. Martinho ¢ nfo j& am santo chris-
Lo, porem am verdadeira Baceho, Peor do gue isse, cheea a repre-
+senta-lo sob & figura de um beberrdo vuigar, tomando por modelo a
qealquer de entre os sens numerosos sectavios * Nada ha porém na
vida de 8. Martinho que auctorise o fazer-se $elle v Baecho christio,
nada sendo o acaso do dia da sua morte— dia partanto da sux festa
principal — eahiv no mez de novembro. Para a viticultora frallis, sna
patria, e berco do sen culto, era aguelle o més do vinho nove, més
em qne o8 lavradores celebrariam com regosijos, necessariamente wn
tante orosseiros, um dos prinelpaes momentos da vida agrieola. Nada
maix natural do ogue escollerem per patrone daguelle importante
processo annual, e, naturalmente, tambem para presidente das festas
orgiasticas com que lhe celebrariam a feliz conelusio, aquelle santoe
tao grande, tan amado ji do povo entre o gual vivéra, ¢ o immenso

4‘;5. -

N, Muartinho, Biri-}li() de Touwrs, A 4 de Jullho, Martinns calidos, & on Fosts it
ardenagda de 3 Martidho, € dia 17 de Novewalwo, Sarizwws frigidee, © o din da
sy morte @ duosna festa principal,

2 Uns versos allemiies, orpidos de Jatim de eosinha — porventara olira dal.
gum estwdante adovador dooswnte - dizerg gque <8 Martinho era bom homem @ gos.
tava de cerveja, ¢ quande ndo tinha dinkeiro para o pagar, einpenhava & tunica.

Bankt-Martin war ein braver Mann
Er trank gern cerevesium

L hatt” er kein peeuniam

Bo Hess er seine tunicans,

Aqui g tunies & evidentemente wm ecoho vilifendo do formose e tocante opi
sodio da vida de Martiuho v que clie, guerreira abmda e pagdo, reparte com um
mendigo o sua capa. aguells eapa tio famesa, gque no fempo dos rels serowingios
era tevads nas batalbas, 4 frente do exercite, como vendadeive palladio da Franea,
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britho de cuja anctoridade ecclipsava e absorvia o de todos os demais
santos que com elle ocenpam o calendario na mesma estacio,

Para as nacoes do norte, que ndn conheciam a vide, a época era
ainda assim solemne por marcar o termo da bella estacdo € o princi-
pio do inverno; a festa do grande confessor ganlés veio para ellas
substituir uma das grandes festas naturalisticas da sua relig{iAﬁm festa
(qUE era ¢omo que pm preludic da de Yule, a maior de todas, com a
qual, um més depois, se celebrava a morte do anno velho e a Teas-
cencin. do sol no zodiaco.

Na primitiva Igreja eatholica romana, como ainda hoje na grega,
segnia-se ac S. Martinho wm jejum de quarenta dias, destinado a pre-
parar os fieis para a celebraglo do Natal {0 Ynle dos pagdos). O na-
tural desejo de se pagarem antecipadamente de tdo longo periodo de
abstinencia era novo motive para que as nagies do noroeste, addictas
por DAtureza a0s Prazeres &aquella ordem, celebrassem eom addicio-
naes orgias & festa que tio bom pretexto lhes offerecia para isso, col-
locada como estava na linha de separagio dos dois periodes, o de
alegrins que findava e o de penitencias que ia comecar. O 8. Marti-
nho estava pois triplamente destinado a tornar-se nm culto orgiastieo.

O paganismo classico teve as suas Bacchanaes, as suas Vina-
lias 1 mas, ainda que o nosso S, Martinln sem duvida recebesse
larga contribuigdio por esses canaes, ¢ essencial na sna caracteristica
¢ mais septentrional que greco-romano. Com effeito, foram 0% poves
do norte, que, abaixo da Franga, lhe fributaram culto mafs fervoroso.
S na cidade de Londres conta elle ainda hoje ndo menos de sete
igrejas. Na Allemanha é popularissimo, mais talvez que em Portugal,
¢ quanto aos paises seandinavos, era tido nelies em consideracio es-
pecialissima.

O heber era um ponte capital para os antigos povos do nerte.
Tacite menciona esta feicio nacional tallando dos germanos, e pode
dizer-se sem grande exagero qie POUCOs 810 oS documentos da velha
litteratnra do norte que nio comprovem directa ou indirectamente o
mesmo facto, A Fdda apresenta-nos deuses e heroes Lebendo constan-
temente. A sabedoria ¢ symbolisada no mytho de Mimir por uma fonte
de hydromel: Mimir (memoria) € omnisciente porque todas as manhis
bebe o hydromel magico de que elle & dono: o_proprio Odhin, o deus
snpremo, é-lhe inferior em sciencia, e n&o duvida, em occasido eritica,
dar um de seus olhos em traca de um s trago do sublime ficor. Do

mesmo modo que a sciencia, assim tambem a inspiragiio poetica € o

1O ojogos plebeuss em honra de Jupiter Capitoline, eram colebrados na
wesma cpicln gue hoje dedicamos a X Martinha, peis se prolimgava desde 4 a
17 de novembro, eakindo a cerimonis prineipal, o sacrificio eom 3 refeigio selemne
subsequente {eputwn Jovis), nos idos Jd'zepuetle mos s nlo ¢ impoSsivel goe a coin-
cidencin ehronelogica tivesse certa influencin na festa de 8. Martinho, comguanto
estes jogns wac tivessem a aportantin que tinham os ehudl vowmandy, celebrados
em honrm dn mesia divindade nos ides de septembro, & que parecc terem sido o
prototypo dos plebens, (Vid, Preller,— Nomische Myth. 32 ed., pag. 14d e 227,
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hydromel contido em tres vasos que os deuses gnardam com ciosa vi-
gilancia. Os costumes representados tanto nas Eddas eomo nos de-
mais monnmentos da Hiteratura norsica estido em perfeita harmonia
com taes necies. Bebendo se comprimenta o hospede, bebendo se va
tifica nim contrato !, bebendo se prova o valor de wm homem, se eom-
memora um agsente gu wm morte, ¢ bebendo ou despejando no chio
a cerveia ou o hyvdromel se honram os deuses.

Fste ultimo costume conservou-se depois da christianisacio da
Europa septentrional. sabstituidos Chiisto, Maria on um Sante 4
Odbin, Freya ou Thor. Esta cevimonia (minai) ficon sendo como
d'antes nm rito predilecto entre os recem-conversos, €, 8¢ pensarmos
guanta simithanca haveria aos sens olhos entre ella ¢ o rite essencial
da religiio nova — similhanca que de facto se torna identidade para
o moderno calvinista, gue nfie eré na transsubstanciagio e para o
qual, portanto, a commnnhie ¢ um verdadeirs minei —, acharemos
naturalissima tal adaptacfio. Grinns trata circumstanciadamente deste
pouto na Mythologio Germanice .

«Bebia-se em honra de Thor para proveito dos camposs *. Com
effeito, a nesham dos celestes era mais aprepriade o tributo liguido
que & Thor (Donary, o fitho da terra, ¢ tenante, o senhor da chuvae
dador da fertilidade; a Thor «o amigo dos homensy, ao qual de di-
reite pertencem no autro uiundn as almas dos lavradores, que ndo se
peja de ir em pessoa procmrar e caldeirio da cerveja £; a Thor, o mais
forte dos deuses, gque nas bodas de Thrym esgota por seu quinhio
ires cubas de hydromel, além de devorar prodigiosa quantidade de
viandas ®, e de quem o mytho narva gue, desafiado na corte de Utgard-
loki a provar o sen vigor bebendo por aposta, e servindo-se, por ma-
nha daguelle gigante, de nm vaso sem fundo, cuja extremidade mer-

1 Nas Obsers, hist. e eritliens de Jofio Pedro Ribeiro, I 1, Lisboa, 1798, obs.
4.2, diz 0 A, gue «desde o seculo x, e com inais frequencia no xn oecorre nas car-
tas de venda, prasos, &, a declaragdo de ror recebido peo rebora do contracto eerta
consa além do preco especifieadn, que sempre com relagio o mesme L insignifi-
cantes. Cita ew doe. dat., por ox. wn Dudsem de otfima vie, wno qifal de vine,
peanern of vikm eb cnrmew, quiviam vint, guingeaginte quiwedes de vinoc. e em
doc. port. por ex. bad cabage de vinke, . mus sto a0 bdo de won prraueivn, une
Jugaza, uno mants, dous cocthos, e socor, ete. Pag. 98- 00

Em g not. 2 a pag. B8: «Na provineia do Mighe sinda hoje se eneontra bam
costume. nas vendas dos Dots, qué fazews oy lnvradores mus feiras ¢ mercados.
Depois de justo o progo, se disputs ainde guewn deve pagar o vinlo, que hebe
nuguella oecarifio o comprador ¢ vendedor. cuja deapeza explicio por hum fermo
proprio. Depois de eonvirem weste incideuts, he que se reguta eompleto o contra-
cto, @ que j4 o vendedor ndo pode variar, ainda gue he sfferecam mator preeo. Serd
iste por vemtura singda hum vestigio da revora dos nosses Maicres¥» Citw b wn
doe. de 1380 em que se diz: F esfos vendas revarumos afi coms he costieme doawtre
dogpre e minho ke fom as dictae guinias, ele. :
(Gottesdienst, Minwe, Na 4. ed. pag. 48-5L
I
Edda Saewundar, Hymiskwidha.
Ed. 8. Thrymskwidhs,

o kR
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oulliava no oceano, consegue ainda assim com tres tragos fazer bai-
xar o pivel d'este de maneira tal que d’esta sur proeza ¢ gue provem
o phenomeno das marés

Se, por nm lade, na christianisacdo dos vellios mythos, os attri-
butos de Donar (Thor), consiferado como dens tonante, deviam natu-
ralmente passar, como de facto passaram, para o proprio Christe, por
outro lade a fieura humanamente vigorosa, e tao germanica, do mais
popnlar de todos ns denses do norte difficilmente acharia no calenda-
rio romane um santo mais digno de lhe succeder no favor pubhico
que o genial bispo de Tours. Ksta substituicio operada mna mente
popular é, ndo uma hypothese, mas sim am facto positive, prevado
por testemunho contemporanes, K Forwmonne Siger, citadas por
Grimm no cap. ja mencionado da Myth, Germ., o propre: 5. Meiti-
vibo prdenn wn rel (Haw que dhora-geante e vez e se beler oz winwi
de Odhin ¢ de Thor exsw cerimonia se cwmpra em honve d'elle N Mar-
tinlre,

Como o beber fosse guasi——em maitos easos deveras, segundo
Vimos — um rito, o vase usade para tal fim ndo podia ser considerado
comi um ntensilio valgar, Ksse vaso era o chifre. Era de chifres, nin-
enem o ignara, que os povos do worte se serviam usualmente para
belier, o que s6 por si teria bastado para Hes dar um papel da ma-
xima importancia no viver Caguellas gentes sequiiosas; ds cire-
stancias porém, mais on menos solemnes em que elles diariamente fi-
guravam, deviam inevitavelmente attrair-hes especial consideracio.
Poder-se hiam collighy na litteratura norsica citagies em numero i
definids que o provem. A propria tua ¢ ua Edda representada mytli-
camiente sob a figwra de um chitve (magem ainda vivai; é-o em du-
pla accepeio: Jcomo v vasoe por amde o sabiy Mimir Lebe todas as
manlias o inspivador hydromel 2 ja come a trompa de Heimdall, a
sentinella que os deuses poem nocturnaniente ho cen a vigiar a ponte
Pifrost . Knlre as ranas secretas, magicas, ha uma classe particu-
lar, litteralmente chamadas «runas da cersejurs, (aelrunir) £ as quaes,
viscadas no chifre pelo gual se bebe, s3o potentes para desviar certos
males & encantamentos

O uso freguente que se fazia d’estes utensilios no culto religioso
devia necessariamente communicar-lhes cerio caracter hieratico. Nos
templos viam-se chifres preciosos, de artistice lavor, destinados as li-
Dacoes rituzes on simplesmente offerecidos como ex-voto. 1’esta ul-
fima classe parece terem sido os dois famosos chifres de owro acha
dos na Jutlandia (e roubados do musen de Copenhague em 180%), nos
quaes se julgon ver trabalho celtiberico. Esta ultima circumstancia,

=norra Fdda, Gylfagineing. Daem, 46.

Fal. 8. Hrafnagaldr, 17, 80, Ed. Gylfaginning. D. 1h.

Fak. 8. Voluspa, 31, 47

Ed. 8. Bigrdrifumal, 7.

Ed. 8. tiudbruparkvidha, 1, 22, Volsunga Saga, 41. Egilssaga.
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a dar-se, provaria que tambem na nossa Peninsnia a forma do chifre
era considerada como hieratica.

Finalmente o facto de nos calendarios runicog o chifre ser o
symbole que designa os dias festivos ndo deixa permanecer a minima
duvida sobve a antiga svmbolica d'agquelle objeete, duplamente ade-
guado a tal fancedo, A por os dias de festa serem dias especialmente
destinados ans prazeres da mesa, jA por nelles se uﬁ"{lw{*wrem lilka-
¢oes (circumstancias gue concorrem insignemente ne dia de S. Mar-
tm}m}.

Ura, assim camo o mdwws passon inalterade para a rehigido
christa, assim tambem passot o symbaolismo ligado A cerimomia. Nos
calendarios ronicos da époea chiristd ainda o chifre continta a figurar
# testa dos dias sanctificados, a par de outros symbelos particulares.

Dmas citacies de Glossariv de I Cange {s. v. Corun) bastardo
aqui para provar que as libacdes continuavam a ser offerecidas aos
santos pela mesma forma eom que o eram aos deuses pagios:

I Charta Witlasii, Regis Merciorum, apnd Ingolfum: Et cornn
mensae meae, ut senes Monasterii bibant in festis Sanctornm, ete.

IT.— Ulphaus Toraldi filins Eboracum divertit, et corna quo bibere
consuevit vino replevit, et coram altari Des et Petro Apostelarium
Prineipi amnes terras et reditns texi genibus propinabit. ..

T U terceiro extracto transcripto do mesmo artigo faz mais ainda
demonstra que o pove considerava o chifre simplesmente como o vaso
mais adequade a usos sagrados, sem creepedo do siemmo sacrificio, pois
que a anctoridade ecclesiastica julgon necessario prohibir «ne de
cornn bovis calix aat patena fieret ad sacrificandum, quod de san-
orine sunt».

O attribute offensiva do S Martinhe portugués é poiz na reali-
dade o gue os profanos adoradores do sante, nwm espirito d'arremedo
sacrilego, as vezes fingem qoe elie seja: um emblema cultual, um
symbolo religioso de pura e historica significacio.

Cecitis ScmonT Braxco.



